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Japonci priborili več zmag 
predšangajem 

Tientsin, 13. septembra. — 
Tekom zadnjih 24 ur so tri ja-
ponske armade priborile več 
važnih zmag nad Kitajci v se-
vernem delu Kitajske. Skoro 

je vsa severna Kitajska se-
daj pod japonsko oblastjo. Ki-
Wjci s o s e niorali umakniti iz 
Jako važnega mesta Tatung-Fu, 
kjer je bilo glavno zbirališče 
84-, 89. in 192. kitajske arma-
de. Japonci so porazili Kitaj-
ce tudi ob Peiping-Hankow že-
leznice, ki je prešla v japonsko 
^ast. V istem času so se v ki-
tajskih pristaniščih Liohu, Pa-
°šan in Woosung izkrcali na-
daljni japonski regimenti, ki 
80 taicoj zavzeli strategično 
važne točke pred Šangajem. 
Japonska poročila pravijo, da 
Se Kitajci pr ipravl jajo na splo-
šno umikanje. Boji so tako 
grozoviti, da jih še ne pomni 
Moderna zgodovina. Smrtno 

Masarik umrl 
Praga, 14. septembra. 

rek zjutraj 14. septembra je pre-
minul eden največjih mož nase 
dobe, dr. Thcmas G. Masarik, 
ustanovitelj in prvi predsednik 
čehoslcvaške republike. Smrt je 
prišla ob 3:29 danes zjutraj . 

Ob smrtni uri so bili navzoči 
sedanji predsednik republike 
Beneš, ministerski predsednik 
Hodža in ves kabinet, ko je 87 
let stari patriarh zatisnil oči. 

Masarik je bolehal že od 2. 
septembra. V nedeljo pa se mu 
je zdravje zboljšalo, a v ponde-
ljek zopet poslabšalo, "če pride 
smrt," je dejal Masarik malo 
pred smrtjo, "tedaj se bom vsaj 
zavedal, da sem se boril proti 
njej ." Masarik je smatral smrt 
za največjo sovražnico ljudi. 

V to- izvolil za dosmrtnega predsedni-
ka. Toda radi visoke starosti 
je šel leta 1935 v pokoj. Narod 
ga je smatral za narodnega ju-
naka. 

Masarik je bil poročen z Ame. 
rikanko. Bil je večkrat v Ame-
riki, katero deželo je poleg svo-
je Češke najbolj ljubil. Masarik 
je bil sin kočijaža, pozneje se je 
učil za kovača, a končno odšel 
na univerzo. 

Ko je bila 1918 ustanovljena 
— ^ — . - čehcslovaška republika na pri-

s°vraštvo med Kitajci in Ja- zadevanje Masarika, ga je narod 

Leta 1917 je prišel v Cleve-
land, kjer ga je pozdravilo tudi 
tisoče Jugoslovanov. Bil je rad 
v naših krogih. Ob priliki nje-
govega prihoda so mu Slovani 
priredili parado, kakoršnje Cle-
veland prej še nikdar videl ni. 

S čehoslovaškim narodom ža-
luje danes ve9 svet nad zgubo te-
ga moža, borca, narodnega juna-
ka in osvoboditelja. 

Ponci povzroča nečuvene gro 
z°vitosti na bojnem polju. 

o 

Lewis bo izplačan 
Washington, 13. septembra, 

demokratska stranka je plača-
la John Lewisu, načelniku C. I. 

gibanja $50,000, kar mu je 
dolgovala že izza zadnje pred-
8edniške kampanje. Stranka 
dolguje Lewisu sedaj še $25,-

kar bo izplačala še ta me-
, fec. Lewis se je mnogo zanf^-

^ ha demokratsko"'"slranko," 
ee®» da ji je posodil denar in 
^ora stranka delati kot on uka-
zuje. S tem, da se je stranka 
1Zliebila dolga pri Lewisu, je 
Ostala zopet neodvisna od nje-

Od zadnje predsedniške 
kampanje dolguje demokrat-
k a stranka še $166,000 *v raz-

računih, in pričakuje se, 
bo ta dolg izplačan do kon-

Ca oktobra. 

A. F. of L. je zmagala 
Ambridge, Pa., 13. septembra. 

f l a v t i pri National Electric 
roducts Corp. so glasovali pod 

nadzorstvom vladnega delavske-
odbora, ali se pridružijo Ame-

Federation of Labor uniji 
k C„ L O. organizaciji. Zma-

j e American Federation of 
t ; a V , ki je dobila 780 glasov, 

O. uni ja pa 675 glasov. Med 
^istaši, obeh unij t r a ja že mno-
v® tednov oster boj, ki je povzro-
či s - - . . . . 

Po Evropi koraka vojaštvo. Stofisoce mož v 
velbanju, ki čakajo "ugodnega 
London, 13. septembra. — 

Dočim angleška vlada nestrpno 
pričakuje odgovora laške vla-
de, da ss slednja udeleži pa-
trcl i ranja v Sredozemskih mor-
jih, se Evropa trese pod udar-
ci vojakov, ki se vežbajo za 
vojno-in ki eo-priprav«! jeni vsak 
čas oditi "na bojišče." 

Moskva. — Na Rdečem trgu 
v tem mestu so se včeraj vršile 
ogromne demonstracije, naper-
jene proti Italiji . L jud je so 
nazivali Italijane kot "razboj-
niške fašiste" in "fašistične 
svinje." Množica je vladi ob-
ljubovala polno sodelovanje za 
slučaj vojne proti Italiji. 

Paris. — Stotisoče ljudi v 
Parizu je včeraj praznovalo 
23. obletnico francoske zmage 

si 

ob reki Marne. Nad stotisoč 
vojnih veteranov je bilo zbra-
nih, ki so izjavili, da so pri-
pravljeni "proti sovražniku." 
Na severozapadni strani mesta 
Pariza se je včeraj vežbalo 
45,000 francoskih vojakov. 

Nueremberg, 13. septembra. 
Nad 100,000 navdušenih nazi-
jev je danes korakalo mimo 
svojega voditelja Hitlerja. Ma-
ziji so izrazili svojo popolno 
solidarnost napram diktatorju 
Hitlerju. 

Rim, 13. septembra. — Mus-
solini je skoro ves- dan v nede-
ljo pregledoval laške kohorte, 
ki so paradirale po Rimu. Ita-
lijani so izražali mnenje, da se j 
I tali ja ne sme podati pritisku 
Anglije, Francije in Rusije. 

Že več tožb na sodnijah. 
o-

Pokojni Joseph Prime 
Poročali smo včeraj, da je 

umrl v nedeljo večer dobro po-
znani Joseph Prime, 1017 E. 
71st St. Ranjki je bil star 70 
let. Rojen je bil v vasi Dvor 
pri Žužemberku. V Cleveland 
je dospel pred 45 leti, in je ves 
čas bii zaposlen kot izvrsten 
livar. Ranjki zapušča soprogo 
Terezijo, rojeno Zabukovec, 5 
hčerk in 4 sinove: Joseph, Lou-
is, Mrs. Frances Loeffler, Mary, 
Josephine, Mrs. Molly Marcus, 
Albert, Mrs. Bertha Richter in 
Freddy. Zapušča tudi brata 
Johna iz 63. ceste. Pokojni je 
bil član društva Srca Jezusove-
ga in društva Napredni Sloven-
ci št. 5 SDZ. A. Grdina in Si-
novi pogrebni zavod bo vodil 
pogreb. 

Sestanek za Rožanca 
Kot smo že poročali se vrši 

nocoj večer sestanek volivcev 32. 
varde v S. Del. Domu na Water-

rj, «o novm m s ] c 0 Rd. Pričetek ob 8. zvečer. 
cev h 0 m P r i h o d n J ' i h t r e h m e s e " Na sestanku bo podan program, 

"d0 zgradili na Memphis ( 1 { a t e r e g a bo zavzemal Mr. Ro-
žanc v slučaju izvolitve. Po se-
stanku se bodo servirala okrep 
čila. Igrala bo tudi godba za ples. 

Martin v Clevelandu 
Te dni se je mudil v Clevelan 

du Homer Martin, predsednik i ležijo vaje. — Pevovodja. 

40 ljudi na tleh 
^ Fisher Bros. prodajalno 

9021 St. Clair Ave. sta v so-
popoldne prišla dva ro-

j ^ a . v trgovini je bilo tedaj 
^ a k o 40 odjemalcev. Dočim 

. ropar kradel denar iz re-
n
 ra» je drugi ropar prisilil 

in VZ°če> d a s 0 s e v r g l i n a t l a 

j ^irno čakali, dokler ropar-
odnesla vsega, kar sta 

kai o d n e s t i - K o r a J ž a P a ta~ 

rp , 73 novih hiš 
iekom 

4 v e
b 0 d l ~ 

in v Brooklyn vasi, 73 novih 
z e t !? n e n i h hiš, ki bodo veljale z 
$5 2 o ? e m v r e d o d $ 4 ' 5 0 0 d 0 

tvjQ C ,0°- Deloma se je z grad-
ze pričelo. Delo vrši privat-

Podjetje. 

y ?tr&h pred paralizo 
jfyj p, a i l v raznih predmest-

v e l a n d a J e l e t o s 5 0 0 0 
St**. m a n ; i k o t l a n s k o l e t 0 

Avto permiti 
Sleherni v državi Ohio, 

ki vozi aviomobil, mora 
najkasneje do 1. oktobra 
dobiti nav permit za vož-
njo. Pc 1. oktobru ne bo 
mogel nihče voziti z avto-
mobilom, če nima novega 
permita. V Clevelandu je 
325,060 avtonisbilistov, ki 
morajo dobiti .nove permi-
tc. Permit velja 40 centov. 
Od srede naprej bo 31 
uradov v Clevelandu odpr-
tih, ki bodo izdajali te per-
mite. V Collpnvoodii se 
Slovenci lahko poslužijo 
urada Ane Do&ington, 750 
E. 152 St., na za pridni stra-
ni mesta ima tak urad Geo. 
Trav nikar, 0328 Lorain 
Ave., za St. Clair okrožje 
pa pride v niMcv Mihael 
Belan ic h, 56,15 Superior 
A ve. Permit iporale dobi-
ti najkasneje do 1• oktobra. 

— o——-— 

Smr tna kosa 

V pcndeljek ob'3:30 popoldne 
je po daljši bolezni preminul do. 
bro poznani Rok šprajc, 5516 

i Carry Ave. Ranjki je bil star 
! 54 let. Tu zapušča žalujočo 'so-
! progo Uršulo, prej Malnič, hčer 
Jožef o, omoženo Kromar, sina 
Roka ml. [n drug« sorodnike. 
Več let je vodil delavnico za čev-
lje. Rojen je bil v Žužemberku, 
kjer zapušča sestro Frančiško, 
brata Josipa in več sorodnikov. 
V Ameriki. je bi^h, 37. let. Bii. 

j je čian društva Clev. Delavcev 
št. 9 SDZ in samostojnega dru-
štva Žužemberk. Pogreb ranjke-
ga sei vrši v četrtek ob 8:15 uri 
iz pogrebnega zavoda Jos. žele 
in Sinovi na 6502 St. Clair Ave. 
v cerkev sv. Vida in na Calvary 
pokopališču. Bodi dobremu mo-
žu ohranjen blag spomin. Naše 
globoko sož.alje preostali druži-
ni. 

"Slavčki" 
Vaja ml. pevskega zbora 

"Slavčki" se vrši namesto v ne-
deljo — v sredo ob 5. uri popol-
dne. Prosim starše, da opozore 
svoje otroke, da se gotovo ude-

Roosevelt je proti vsaki vojni 
Hyde Park, N. Y., 13. sep-

tembra. Predsednik Roosevelt 
je izjavil včeraj napram ame-
riškim časnikarjem, da nazna-
ni ameriški javnosti, da Zedi-
n j ene države pod nobenim po-
gojem in v nobenem slučaju ne 
bodo zapletene v katerokoli 
vojno, ki se vrši ali ki se pri-
pravlja v Evropi. 

Roosevelta silno skrbi polo-
žaj v Evropi in obenem na 
Daljnem vzhodu. Povedal je, 
da se evropske demokracije 
lahko tresejo za obstanek v oči-
gled današnjih dogodkov. Toda, 
na j se zgodi kar hoče Amerika 
ne bo zapletena v vojno. 

"Svetovni položaj je danes 
zelo resen," se je izjavil pred-
sednik. "Mene veseli, da bomo 

j lahko naredili vse, kar je le 
I mogoče, s sodelovanjem naro-
da, da se ne zapletemo v kako 
borbo ali celo v vojno." 

Roosevelt je prišel v Hyde 
Park, kjer je njegov rojstni 
kra j , da si vzame par tednov 
oddiha. Napram časnikarjem 
je izjavil, da ni dobil nobenih 
počitnic, pač pa mora celo dva-j 
krat več delati kot v Washing- j 
tonu. 

"Ves dan sem pri delu radi j 
zapletenega*" tu j ezemskega po ! 

ložaja," je rekel Roosevelt. 
"Komaj dobim eno uro ali dve 
na dan, da jih posvetim ame-
riškim, našim lastnim razme-
ram in položaju. Verjemite mi, 
da je tujezemski položaj zelo 
resen." 

"Ljudje se nam smejejo, ker 
delamo načrte," je nadaljeval 
predsednik, "toda našo vlad« 
vzame največji del časa, da 
premišljujemo, kako bi se iz-
ognili vojni. Marsikdo misli, 
da položaj ni resen, toda v res-
nici je hujše, kot l judje misli-
jo." 

Tekom zadnjih treh dni je 
predsednik povabil več medna-
rodnih ekspertov, da so njego-
vi gosti in mu poročali o med-
narodnem položaju. Vsi so se 
pravkar vrnili iz Evrope, kjer 
so opazovali položaj. 

Roosevelt je nadalje izjavil, 
da vojni strah vpliva vse pre-
močno na evropske demokraci-
je, s katerimi je potrebno mo-
ralno sodelovati, da ne propa- j 
dejo. Položaj je tako resen, da i 
so prizadeti tako finančni kro-• 
gi kot sleherna družina. 

Roosevelt je, naročil, da mu 
državni tajnik pošilja iz Wash-
ingtona vsako uro radio poro-
čilo o svetovnem položaju. V 

(resnici mora biti položaj po 
! svetu precej napet, ker posveča 
j ameriški predsednik toliko po-
; zornosti svetovnim dogodkom, 
| kot da ne bi imel dovolj skrbi 
(in odgovornosti za ameriški na-
1 rod. 

V torek večer se vrne Roose-
velt v Washington. Prvotno je 
Roosevelt nameraval podati se 
na potovanje po zapadnih dr-
žavah, toda položaj v Evropi 
in v Aziji bo najbrž preprečil 
govorniško turnejo. 

New York, 13. septembra. — 
The Institute of Public Opin-
ion je zadnje dneve vpeljala 
poskusno glasovanje, da dože-
ne mnenje ameriških državlja-
nov glede kitajskega in japon-
skega spora. Velika večina 
Amerikancev je proti japon-
skemu vpadu v Kitajsko. 

Toda izmed vsakih oddanih 
100 glasov jih je bilo 55, ki 
pravijo, da se Zedinjene drža-
ve ne bi smele vmešavati v ki-
tajsko-japonski boj. Obenem 
pa Amerikanci simpatizirajo s 
Kitajci, kaj t i 43 odstotkov gla-
sov izraža simpatije s Kitajsko 
in le dva odstotka ameriških 
državljanov sta na strani Ja-
ponske. 

Mr. Možina v bolnišnici 
V Mt. Sinai bolnišnici je 

srečno prestal nevarno operaci-
jo dobro poznani Mr. John Mo-
žina, 1081 Addison Rd. Obiski 

. zaenkrat niso dovoljeni. • Mr. 
V i T n e p o § i l j a j o otrok v šo- Možina naznanja, da glede po-
<lruJ5 s e bojijo, da se tam od strežbe doma bodo l jud je rav-
ilevai ° t r o k l a h k o nalezejo no tako dobro postreženi kot 

n e Paralize. 'dosedaj. 

unije avtomobilskih delavcev. 
Tekom svojega kratkega bivanja 
v mestu je govoril s številnimi 
okalnimi uradniki raznih unij. 

Glavni predmet govora med 
Martinom in med lokalnimi 
uradniki je bil izgon komunistov 
iz unije avtnih delavcev. Martin 
je odločen, da noben komunist ne 
more biti uradnik ali organiza-
tor pri kaki lokalni uniji. Komu-
niste je obdolžil, da so unijo 
spravili v slabo luč s tem, da so 
izzivali neopravičene štrajke. 
Zadnja konvencija U. A. W. of 
A. je dala topogledno Martinu 
obsežno moč. 

Tako je prav! 
Slovenska mladina vedno v 

večjem številu pohaja v višje 
šole. Tako je prav, bo imela 
vsaj boljši kruh, kot so ga ime-
li njih starši.. Tako sta odšla 
v višje šole tudi vrla sinova 
spoštovane družine Ferdo Jaz-
beceve iz Euclida. Fred mlaj-
ši je odšel v Kent, O., k jer se 
je vpisal v t re t je leto ondotne-
ga kolegija in Stanley je odšel 
v prvi letnik Miami univerze. 
Mnogo uspeha želimo pridnima 
fantoma. 

Pet novih slučajev 
Včeraj se je v Clevelandu po-

javilo pet novih slučajev otroške 
paralize. Zadnji petek, v soboto 
in v nedeljo ni bil prijavljen no-
ben nov slučaj, v pondeljek pa 
kar pet. Dva otroka sta včeraj 
umrla za paralizo. 

Zelo važna seja! 
Društvo Danica št. 11 SDZ 

ima nocoj ob 8. uri v navadnih 
prostorih zelo važno sejo in na-
vzočnost vseh članic je neobhod-
no potrebna. Ukrepalo se bo o 
slavnosti 25-letnice obstoja dru-
štva, ki se vrši v bližnji bodočno-
sti. — Predsednica. 

Ilirija mlajša 
Prav vljudno se prosi vse 

starše, da se gotovo udeležijo 
seje, ki se vrši v sredo 15. sep-
tembra ob 7:30 zvečer v cer-
kveni dvorani. Ta seja bo jako 
važna, ker je potrebno rešiti 
več zadev, torej naj bodo star-
ši stoprocentno navzoči. — 
Predsednica. 

Izredna seja 
Slovenski demokratski klub v 

Euclidu ima v četrtek večer iz-
redno sejo v rezidenci Mr. C. 
Lampeta, 24995 Lake Shore Blvd. 
Začetek je ob sedmih zvečer. Se-
ja je jako važna. 

Poročno dovoljenje 
Poročno dovoljenje sta do-

bila Wm. Brglez, 18209 Lankin 
Rd. in Miss Rose Perovič, 775 
E. 222nd St. Obilo sreče in na-
predka mlademu paru. 

Zgubljena denarnica 
Zgubila se je bela ženska de-

narnica na Norwood Rd. Pošten 
najditelj je prožen, da jo prine-
se na 6509 Edna Ave. 

* Turška vlada zahteva, da po-
stane Turčija polnomočna člani-
ca Lige narodov. 

A. F. of L. izključila unijo 
časnikarjev 

St. Louis, 13. septembra. The 
American Federation of Labor je 
včeraj izključila A m e r i c a n 
Newspaper Guild, unijo časni-
karjev, iz svojih vrst. Obenem 
je predsednik Green naznanil, da 
bo začel z energičnim bojem pro-
ti C. I. O. potom onih unijskih 
časnikarjev, ki so ostali zvesti 
principom American Federation 
of Labor. Green je obenem iz-
javil, da je povabil vse urednike, 
reporterje in uredniške usluž-
bence, da se pridružijo časnikar-
ski uniji, kateri načeljuje Ame-
rican Federation of Labor. Zad-
nja konvencija časnikarske uni-
je je z 3,393 glasovi proti 1,691 
odglasovala, da se unija časni-
karjev pridruži C. I. O. Green je 
sedaj povabil one, ki so glasova-
li proti, da ustanovijo svojo last-
no unijo pod protekcijo Ameri-
can Federation of Labor. 

— o 

Oče, sin, pivo 
Grand Rapids, Mich., 13. 

septembra. Albert Slagter, 
Uh let star, se nahaja v tu-
kajšnjih zaporih, ker je pri-
znal pred sodnijo, da je ku-
pil svojemu 17 let staremu 
sinu kozarec pive, nakar mu 
je dovolil voziti avtomobil. 
Slagter se ne razume s svo-
jo ženo, pri kateri živi nje-
gov sin. Da bi ga pridobil 
za sebe mu je kupil pivo. 
Sin je povedal, da prej še 
nikdaj ni pil pive. 

Smrtna kosa 
Včeraj zjutraj je preminul v 

ubožnici v Warrensvillu Nick 
Rahija, star 50 let. Ranjki je 
bil rodom Hrvat in zapušča v 
domovini soprogo. Stanoval je 
svoječasno pri Mr. in Mrs. Fran-
čič na 5125 Luther Ave. Truplo 
ranjkega se nahaja v mrtvaški 
kapeli A. Grdina in Sinovi. Po-
greb se vrši v četrtek popoldne 
ob 2. uri. Bodi mu rahla ameri-
ška zemlja! 

Balokovič pride 
Cleveland bo imel v letošnji 

jeseni in zimi eno najbogatejših 
glasbenih sezon. Skoro vsi po-
znani svetovni glasbeniki pride-
jo prej ali slej v Cleveland in bo-
do nastopili z raznimi koncerti. 
Med drugimi pride v Clevelan-
du tudi svetovni glasbenik in 
violinist Zlatko Balokovič, kate-
rega nismo slišali v Clevelandu 
že od leta 1924. Priredil bo več 
konceretov. 

škrjančki 
Starši škrjančkov so prošeni, 

da se javijo glede slik zbora od 
zadnjega slikanja. Slike stanejo 
samo 50 centov, in kdor jo hoče 
imeti naji se takoj prijavi. 

Novi naročniki 
Tekom zadnjih par tednov so 

se sledeči naročili na dnevnik 
Ameriška Domovina": John 

Lindich, Thomas Eržen, Jos. 
Žnidaršič, Joseph Kotnik, Fr. 
Istenich, Matt F. Intihar, Fred 
Škufea, Frank Bartelj, John 
Bolek, J. Kranjc, Chas. Krall, 
Jean Skok, Ed Kralič, Mary 
Legan, Anton Škoda, Frances 
Kauc, Mike Flis, Anton Koma-
tar, Jos. Debeljak in Frank 
Stare, vsi v Clevelandu. Na-
dalje: Frank Zaje, San Franci-
sco C$1.; Zofi Klun, Anton 
Strah, Jugoslavija; Geo. Wese-
lich, Pittsburgh, Pa.; Matt 
Gašperich, Joliet, 111.; Jos. Ba-
horič, Pittsburgh, Pa., in Izi-
dor Kranjc, Geneva, Ohio. Sku-
paj 27 novih naročnikov, ka-
terim vsem se prav iskreno za-
hvaljujemo. 

o 
Komunist načelnik CIO ? 
Lewis Hines, o r g a n i z a t o r 

American Federation of Labor, 
je včeraj v govoru napram de-
lavcem izjavil, da je John Lewis 
le figura na čelu CIO gibanja, in 
da je Earl Browder, tajnik ko-
munistične stranke v Ameriki, 
pravi vodja CIO. Hines je tudi 
izjavil, da Lewis vedoma govo-
ri neresnico, ko trdi, da šteje 
CIO unija 3,000,000 članov. 

Pozdravi iz Bleda 
Jože Zelene in družina pošilja-

jo pozdrave iz Bleda vsem znan-
cem in prijateljem po Zed. drža-
vah. Dobro se počutijo v domo-
vini, pravijo. 

Španija in Kitajska zahte-
I vajo vojno od Lige narodov 

Geneva, 13. septembra. Kitaj-
ski kot španski zastopniki so da-
nes predložili svoje vojne zahte-
ve pred Ligo narodov. Španci so 
silno nevoljni, ker pogodba med 
Anglijo in Rusijo ne varuje pred 
napadi španskih lojalističnih 
parnikev, ki so še nadalje izpo-
stavljeni napadom submarinov in 
drugih vojnih ladij, španski za-
stopniki so v toliko uspeli, da je 
urad Lige narodov "vzel v na-
znanje" njih pritožbo, toda sko-
ro gotovo Liga narodov ne bo 
razpravljala o pritožbi, pač pa 
bo pustila, da ostane pritožba 
med starimi akti. Enako se je 
pritožila tudi Kitajska pri Ligi 
narodov napram Japoncem, ki 
so nalašč izzvali vojni položaj. 
Kitajska zahteva, da Liga naro-
dov kaznuje Japonce. Japonci 
ne spadajo v Ligo narodov, torej 
bo ostalo samo pri protestu. 

o 

Dom v West Parku 
Ob lepi udeležbi naših rojakov 

v West Parku se je v nedeljo za-
čela velika kampanja ondotnih 
rojakov za zgradnjo novega na-
rodnega doma. Glavni govornik 
v nedeljo je bil sodnik Frank J . 
Lausche, ki je poudarjal, da 
medtem ko se Slovenci amerika-
niziramo ne smemo pozabiti svo-
jih narodnih šeg, običajev in 
ustanov. 

Prijazno vabilo 
Prijazno so vabljeni vsi. prija-

telji družine John Klaus, 641 E. 
185th St. in družine John Jev-
nikar, 18714 Muskoka Ave. na 
poročno slavnost Joseph Jevni-
karja Jr . in Jeanne Mertek v 
cerkvi sv. Kristine v četrtek 16. 
septembra ob 9. uri zjutraj. 

Umetniška slikarska šola 
V St. Clair kopališču se vrši 

ob pondeljkih, sredah in petkih 
večer poduk v slikarski umetno-
sti. Pouk je brezplačen za vse. 
Vabljeni so stari in mladi, ki se 
zanimajo za slikarsko umetnost, 
da pridejo. Učitelj je priznan 
strokovnjak. 
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Delavci avtomobilske industrije 
Avtomobilska industr i ja v Ameriki se je pričela pred 

nekako 35. leti. P rvo tno je ta industr i ja , neka j popolnoma 
novega, zaposlevala do 2,0C0 delavcev. Danes, ko je avto-
mobilska industr i ja na svojem vrhuncu, je zaposlenih di-
rektno v avtomobilski industr i j i 600,000 delavcev, in v in-
dustr i jah, ki so odvisne od avtomobilske industri je, pa na-
daljnih 1,200,000 delavcev, in to samo v Zedinjenih državah. 

Trditev gotovih ljudi, da bodo moderni stroji izključili 
skorc vse delavce od dela, je s i ja jno pobita s številkami za-
poslenih delavcev samo v avtomobilski industr i j i : Kje bi da-
nes dobilo zaslužek in delo 2,000,000 ljudi, ako ne bi imeli 
modernih prometnih strojev — avtomobilov. Enako je z 
drugimi modernimi industr i jami. Radio industr i ja zaposlu-
je 700,000 ljudi, industr i ja za izdelovanje pralnih strojev, 
likalnikov, modernih električnih peči, zaposl ju je nadal jnih 
3,000,000 delavcev, da ne govorimo o uslužbencih, ki so za-
posleni pri telefonu, brzojavu, pri železnicah in v enakih 
indust r i jah . Moderni stroji niso ukradli delo delavcem, na-
sprotno, zvišali so delo, ustvarili novo življenje, obenem pa 
ustvarili tudi nov s tandard živl jenja. 

Vzemimo predvsem avtomobilsko industri jo, od katere 
je danes direktno ali indirektnp odvisnih 3,000,000 -ameri 
ških delavcev. Kar nekako čez noč je prišla ta industr i ja v 
naše življenje, toda vzeloi je precej dolgo vrsto let, predno 
so delavci v avtomobilski industri j i začeli se zavedati, kako 
važen faktor tvorijo v živl jenju povprečnega Amerikanca. 
Avtomobilske delavce se je prvotno izkoriščalo do skra jno-
sti. Ne samo, da niso imeli k a j s i ja jnih plač, pač pa so mo-

^ rali delati dolge in preveč dolge ure pri silno odgovornem in 
' napornem delu. Ni čuda, da so ti delavci začeli misliti na 

masno organizacijo, da si izboljšajo svoj položaj, ko so leto 
za letom zrli na številke ogromnega dobička, ki so ga dobi-
vali leto za letom oni, ki las tuje jo tovarne, k j e r se proizva-
ja jo avtomobili. 

Šlo je počasi, kot gre pri vsakem delavskem gibanju . 
Leta 1935 je bilo mogoče kakih 4,000 delavcev, zaposlenih 
v avtomobilski industrij i , organiziranih v uniji, z namenom, 
da si priborijo boljše živl jenske razmere. Ti prvi unijski de-
lavci avtne industr i je so iskali zavet ja pri. t eda j že mogočni 
American Federat ion of Labor. V letu 1936 so imeli avto-
mobilski delavci svojo prvo konvencijo. Teda j so imeli v 
svoji unijski blagajni $28,700 in nj ih članstvo je štelo 30,-
000, dasi je bilo v avtomobilski industr i j i nad dva milijona 
delavcev. 

Teda j se je pojavil na delavskem polju John Lewis, 
predsednik mogočne premogarske unije. Poslal je svoje go-
vornike v razna središča, k je r je obratovala avtomobilska 
industr i ja . Govoril je potom svojih zastopnikov, da je Ame-
rican Federat ion of Labor prepočasna organizacija, da te-
kom 30 let ni mogla organizirat i več kot 30,000 delavcev v 
unijo. Lewis je potom svojih zastopnikov govoril sladico na 
srce avtnih delavcev, katere si je končno osvojil. Uni ja av-
tomobilskih delavcev je zapustila American Federat ion of 
Labor in se priklopila C. I. O. organizacij i ter izvolila Homer 
Mart ina za svojega predsednika. Martin je visoko izobražen 
mož, bivši protestantovski pastor. 

V decembru mesecu 1936 je Mart in udaril proti avtni 
industri j i . Začeli so se sloviti sedeči š trajki , ki so povzročili 
toliko rabuke v deželi. In ni minulo šest tednov, ko so se 
na jmočne jše avtomobilske industr i je podale organizaciji 
združenih avtomobilskih delavcev. General Motors in 
Chrys ler korporaci ja sta podpisali pogodbe z uni jo avtomo-
bilskih delavcev, katerim načel ju je Homer Martin pod 
osebno zaščito John Lewisa. P reos ta ja še Fordova industri-
ja, ki se danes obupno brani pred vladno delavsko komisijo, 
da prepreči o rgan iz i ran je Fordovih delavcev v splošni avtni 
organizacij i . 

N e k a j tednov nazaj ' so imeli avtni delavci svojo dr ligo 
konvenci jo v Milwaukee. Tekom enega leta je pridobila uni-
ja 400,000 članov, v blagajni je imela čistega $428,000, dasi 
je potrošila $670,000 v podporo š t r a jka r j em. 

In kot pri vsaki stvari, ki raste, so se tudi v avtni organi-
zaciji pojavili spori in nesporazumi. Avtna unija ima danes 
na eni strani Martina, na drugi s t rani W y n d h a m Mortimer-
ja. Martin zahteva strogo centralist ično kontrolo nad lokal-
nimi unijami, Mort imer pa razcepljenost in oblast v lokalnih 
uni jah . Za to se gre. Martin je progresivnega! značaja , Mor-
timer pa bolj " razcepl jenega" značaja . Naše mnen je je, da 
je avtna unija predmlada za spore v svojih vrstah. Vsi sku-
pa j bodo gotovo zmagali, razcepljeni bodo postali pred'piet 
izkoriščanja. 

Volivcem in volivkam 32. 
varde 

V dolžnost si štejem, da vam 
podam opis programa in stali-
šče, katerega bom zastopal, ko 
bcm izvoljen zastopnikom 32. 
varde v mestno zbornico. 

Rojen sem bil v Cerknici pri 
Rakeku. Star sem 44 let. V Ame-
riko sem prišel leta 1910 ter se 
nastanil v Collinwoodu, kjer sta-
nujem ves čas od mojega priho-
da. Udejstvoval sem se od po-
četka pri kulturnih, podpornih, 
dobrodelnih organizacijah, pri 
narodnih domovih in povsod, 
kjer se je šlo za procvit in napre-
dek slovenskega naroda v nasel-
bini. 

Bil sem osem let član delavske 
organizacije Lccal 449, predsed-
nik in direktor Slovenskega de-
lavskega doma na Waterloo Rd., 
predsednik in direktor Progre-
sivne trgovske zveze, podpred-
sednik North East Community 
Ass'n, sedanji predsednik dru-
štva Cerkniško jezero št. 59 SDZ, 
predsednik društva WOW št, 
281, predsednik centralnega od-
bora slovenskih demokratskih 
klubov 32. varde ,član društva 
Strugglers SNPJ. Imenovan sem 
bil od prejšnjega šerifa Mr. 
Sulzmana za okrajnega cenilca 
posestev, kjer sem delal do na-
stopa sedanjega šerifa. 

To je le kratek opis delovanja 
in udejstvovanja med narodom. 

Da kandidiram letos za mest-
nega zastopnika 32. varde, sem 
se v to odločil le na pritisk in na-
svet mojih številnih prijateljev 
in znancev volivcev in volivk 32. 
v,arde in ker se čutim, da bom 
lahko več delal in dosegel za na-
še ljudi vsled izkušenj v društve-
nem in javnem delovanju, kakor 
tudi iz izkušenj v trgovini zad-
njih 12 let, kjer pridem v doti-
ko z vsake vrste ljudmi, kateri 
iščejo pomoči glede podpore, de-
la in razne izboljšave v naselbi-
ni. V tem oziru bi se dalo veliko 
več napraviti za naše ljudi, ka-
kor to delajo javni zastopniki 
drugih narodnosti. 

Ko bom izvoljen, se bom boril 
in delal za sledeče: Da se uredi 
in preskrbi dosti velik prostor 
czircma park ob obali jezera za 
razvedrilo in plavanje, kjer bi 
imeli največ užitka prebivalci 32. 
varde. Boljšo in točno postrežbo 
na poulični železnici in avtobusi, 
posebno od E. 152. in St. Clair 
Ave. do Lake Shore Blvd. Zni-
žanje cen vožnji na poulični že-
leznici in zopetno izdajanje 
passov. Točno pobiranje odpad-
kov in smeti. Boljšo razsvetlja-
vo po ulicah, kjer je potreba, da 
se preprečijo napadi, ropi in ne-
sreče. čakalnica na Five Points. 
Da mesto operira vse javne na-
prave, kot je elektrarna, cestna 
železnica itd. Zadostno podporo 
vsem revnim in bolehnim lju-
dem. Da, se poveča mestno elek-
trarno in zniža cene plinu. 

Bil sem vedno naklonjen de-
lavskemu gibanju in tak bom tu-
di ostal. 32 varda potrebuje za-
stopnika v mestni zbornici, ki 
ima izkušnje v trgovini, na dru-
štvenem in javnem življenju, ki 
pozna potrebe naroda in okolice 
in ki je vsak čas pripravljen po-
magati na en ali drugi način lju-
dem. S spoštovanjem 

John Rozance, 
kandidat za Council 

32. varde. 

voriti in da nas ne sme biti sram, 
da smo Slovenci. Zdaj pa, ko bi 
mi radi peli slovenske pesmi, pa 
nam nočejo pomagati. Videla 
sem pri par sejah naših staršev, 
kako malo jih pride in vedno 
prav isti. čq bo kmalu vse tiho 
in ne bo nikjer nihče več pel slo-
vensko, ne bo mogel nihče reči, 
da smo mi slabi, to je ta mladi. 
Krivda bo la na odraslih. Mi se 
hočemo učiti in radi sami dela-
mo, imamo svoje seje, vsega pa 
ne zmoremo sami in če res ho-
čejo naše mame in ateti, da zna-
mo dcbro slovensko, morajo bolj 
pomagati, ne pa pustiti delati 
samo par. če bi vsak malo poma-
gal, bi šlo lahko naprej in če ne 
bo šlo, ne bo mogel nihče reči, da 
se mi' nismo zanimali. 

Zdaj pa vabim vse Slovence in 
prijatelje, da pridejo na koncert 
skupnih mladinskih zborov v ne-
deljo 19. septembra v SND. Tam 
boste videli in slišali, česa vsega 
smo se naučili. Mr. šeme nam je 
dal samo lepe pesmi za program 
in jih res radi pojemo. Torej ne 
pozabite priti v nedeljo! 

Albina Kodek, tajnica 
Kanarčkov. 

Cvetje 

Taki,, ki nekaj vedo, pravijo, da so Kitajci in Japonci zato 
tako miroljubni (!), ker ne jedo skoro nič mesa. Pa res, kaj se 
morda te dni strašijo samo z bezgovimi pištolcami? 

# * » 

Pesimist je oni človek, ki je samo takrat srečen, kadar je 
nesrečen. Nobena stvar ga ne boli bolj kot če mu gre vse po sreči. 

Slavnostni koncert mla-
dinskih zborov 

Kanarčki se pridno priprav-
ljamo za slavnostni koncert, ki 
ga bomo imeli 19. septembra ob 
treh popoldne v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Kadar premišljam, kako čuden 
je ta svet, se zmislim tudi na na-
še Slovence. Odkar se morem 
spominjati, so nam vsi govorili, 
da moramo znati slovensko go-

Politika in drugo 
Cleveland, O.—Kadar zbiramo 

kandidata ob volitvah, najprvo 
pregledamo rekord n j e g o v i h 
staršev. Pri Pucelnovih so spre-
jeli naseljence z odprtimi roka-
mi. Za prvo pomoč ni bilo treba 
plačati ne za jesti ne za piti ali 
prenočišče. Zato pa ni čuda, da 
je danes najbolj popularen sin 
družine Edward Pucel, sedanji 
councilman iz 10. varde. Izkazal 
se je vrednega za ponovno izvo-
litev v mestno zbornico ter mi-
slim, da bo izvoljen z veliko ve-
čino. Kaj misli o delavcih, to je 
že pokazal. Za ponovno izvolitev 
se mu prireja ples in card party 
v Sachsenheim dvorani, 1400 E. 
55th St. v petek 17. septembra ob 
osmih zvečer. Tam bo tudi na-
vzoč prihodnji župan John Mc-
Williams. Priporočam, da se te 
prireditve udeležite v velikem 
številu. 

Joe Pograjc. 
o—j 

hvaležnosti in 
prisrčna zahvala 

Z velikim zanimanjem sem 
brala dopis našega odličnega Slo-
venca, g. Dolčiča, kako je romal 
s svojima gdč. hčerkama t je v 
daljni Lemont. Vleklo je tudi 
mene gorko čustvo t j a pred pre-
stol naše dobre nebeške Mamice. 
Vleklo me je pa t j a na daljni le-
montski hribček tudi videti in 
pozdraviti mojo hčerko. Pa kdo 
bi, si mislil, da tako kmalu. Pre-
dno odidem z našimi odličnimi 
Slovenkami na romanje, naj se 
javno zahvalim za izkazano Iju-
bav. 

Vedela sem, da imam v Col-
linwoodu veliko število dobrih, 
odličnih Slovencev in Slovenk, ki 
me imajo rade. Skrivaj so zbra-
le denar ter me s tako ljubezni-
jo strašno iznenadile. Iskreno 
se tukaj zahvalim naši blagi, od-
lični Slovenki Mrs. Planinšek in 
dobri hčeri gospej Roziki za iz-
kazano neklonjenost in ljubezen 
do mene. Bog vam plačaj vsak 
korak, ves gazolin, ki ste ga po-
rabili. Prav tako se zahvalim do-
bri in blagi gospej Martič. 

Vam, cenjeni dobrotniki, ki 
ste radevolje darovali za rajžo, 
se iz srca zahvalim ter obljubim, 
da bom molila pri pres\^. Devici 
za vas. Bog vam stotero povrni 
vsem skupaj. 

V petek odpotujem z Mrs. 
Planinšek, hčerko go. Roziko in 
njenim soprogom, z Mrs. Cook in 
Mrs. Martič t j a proti Chicagu. 
Obljubim, da bom še kaj napi-
sala za našo Ameriško Domovi-
no o naši rajži ter trdno upa-
mo, da se, če Bog da, čez en te-
den zopet pozdravimo v našem 
Collinwoodu. Bog živi! 

Marija Kurnik. 

Goriški Slovenci na 
Brezjah 

Ljubljanski "Slovenski dom" 
poroča o romanju goriških Slo-
vencev na Brezje sledeče: 

Včerajšnji dan 18. avgusta, 
na Brezjah je bil eden najlepših, 
kar jih jo to priljubljeno božje-
potno svetišče od vsega svojega 
začetka doživelo. Ob svoji Ma-
teri so se zbrali po dolgih, letih 
srčnih želja njeni najvernejši in 
najvdanejši slovenski sinovi in 
hčere iz senčne Goriške. S po-
sebnim vlakom so se pripeljali 
čez Jesenice pod^ vodstvom go-
riškega nadškofa Margottija s 
svojimi duhovniki iz Goriške in 
Furlanije. 

Od velike vojne sem, ki nam 
je odtrgala toliko zemlje in lju-
di,-goriški Slovenci doslej niso 
nikdar mogli prirediti kakega 
romanja na Brezje. Gorela pa 
je v teh ljudeh zmerom tiha že-
lja, da bi obiskali na Brezjah 
Kraljico Slovencev, kamor so 
pred vojno tudi z Goriškega ta-
ko radi prihajali. Ta srčna že-
lja se je šele letos, skoraj po 20 
letih megla izpolniti. Sicer je 
bilo pred izvedbo romanja v Go-
rici precej težav, nastopile so 
nenadoma neke čudne in nepri-
čakovane ovire, toda prvi del ro-
marjev je vendarle mogel vče-
ra j zjutraj ob sedmih odpotova-
ti iz Gorice s posebnim vlakom 
čez Podbrdo in Bohinjsko Bi-
strico na Bled in potem dalje 
čez Jesenice na Brezje. Roma-
nje samo, h kateremu se je sku-
paj v Gorici priglasilo okrog 
1800 ljudi, je prvotno namera-
vala izvesti goriškega škofija sa-
ma. V njenem imenu se je že 
pred tedni pripeljal na Bled in 
na Brezje prelat msgr. Ivan 
Butto, ravnatelj velikega bogo-
slovnega semenišča v Gorici. Tu 
je prelat msgr. Butto uredil vse 
potrebno za izvedbo romanja. 
Medtem pa se je goriški nadškof 
dr. Margotti sam obrnil na pri-
stojna mesta v Rimu zaradi ro-
manja. Iz Rima pa dolgo ni 
prišel noben odgovor. V tem pa 
je nastal med škofijo in potni-
škim uradom Apijem v Gorici 
mal nesporazum, ker je ta urad 
na ljudstvo objavil vest, da bo 
romanje pripravil in izvedel ta 
urad. Tako je nastala zmešnja-
va. Končno je bil med škofijo 
in potniškim uradom Apijem v 
Gorici sklenjen sporazum, po ka-
terem je celo izvedbo romanja 
prevzel ta urad. Vendar pa v 
zadnjem hipu niso mogli izvesti 
celotnega romanja. Od prijav-
ljenih 1800 romarjev se je vče-
ra j pripeljalo v Jugoslavijo le 
609 romarjev, ostali romarji pa 
bodo prišli na Brezje prihodnji 
mesec v dveh posebnih skupi-
nah. Mnogim romarjem je bilo 
neprijetno, ko se je tako spre-
menil cel program romanja. Saj 
so bile priglašene iz posamez-
nih vasi večje skupine, ki so se 
zdaj nenadoma morale raztrgati 
ter se ločiti med dvoje skupin. 

Tudi je nastala mala zmeda v 
tem, da so cel vlak, s katerim bi 
se prvotno imelo odpeljati iz 
Gorice vsaj 800 romarjev, skr-
čil zadnji čas pred odhodom sa-
mo na 600 ljudi. 

Vendar pa so'romarji vsi ve-
seli včeraj zjutraj ob najlepšem 
vremenu odpotovali iz Gorice. 
Italijanska železniška uprava 
jim je dala na razpolago 10 veli-
kih, prostornih vagonov. Vese-
la, pesem je odmevala vso pot po 
vagonih. Razpoloženje je po-
stajalo vse razigranejše. Na me-
ji v Podbrdu in potem v Boh. 
Bistrici so bile obmejne formal-
nosti na kratko in hitro odprav-
ljene, vlak je kmalu' po 9 privo-
zil na blejsko postajo. Tu so 
romarji izstopili ter odšli skup-
no do jezera, odtod pa s čolni 
na otok. Na otoku je goriške 
r o m a r j e pozdravil prorektor 
prelat dr. Slavič, ki se tam mudi 
na počitnicah. 

Bilo je nekaj izredno lepega 
in romarjem so kar sijale oči, 
ko so v malih ladjicah hiteli po 
jezeru proti otoku, kjer jih je 
vabil in klical mali zvon želja. 

Pobožne romarske pesmi so se 
lovile nad jezerom, živahno fan-
tovske vriskanje jim je odgo-
varjalo želje iz objezerskih trav-
nikov. 

Na Bledu so romarji tudi ko-
sili. Po stari romarski navadi so 
seveda jedila prinesli kar s se-
boj. Bilo pa je vsem romarjem 
močno nerodno, ker so jim na 
meji pri menjavi denarja izro-
čili po večini zgolj debel denar, 
večinoma stotake. Na Bledu je 
bilo zato vsem neprijetno, ro-
marjem in domačinom, ker je 
povsod manjkalo drobiža. Tudi 
razglednic in znamk si romarji 
skoraj nišo mogli kupovati za-
radi pomanjkanja drobiža. Po-
nr.gali so si seveda tako, da se 
jih je združilo veo skupaj ter je 
petem eden za vse kupil razne 
spominčice z Bleda. 

Popoldne okrog pol 2 so se ro-
marji zopet naložili na Bledu 
na vlak ter se odpeljali dalje 
proti Jesenicam. Tu so jim do-
mačini pripravili lep sprejem, 
ki ga romarji pač niso niti naj-
manj pričakovali. Na jeseni-
škem kolodvoru se je zbralo več 
sto ljudi z g. župnikom Kasteli-
cem na čelu, ki so pričakovali 
remarje. Ob prihodu vlaka na 
kolodvor se je vsa množica na 
kolodvoru zgrnila v en sam ži-
vio, pozdravljeni. Hz vagonov 
pa so sijali veseli obrazi romar-
jev, stegovali so ljudje roke sko-
zi okna, mahali z belimi robci 
ter živahno klicali Jeseničanom. 
Najbolj prijetno presenečenje 
pa so dragim gostom iz sončne 

goriške pripravili naši organisti 
in pevovodje, ki so se te dni 
pravkar mudili na svojem teča-
ju v Radovljici. Zbor organistov 
in pevovodij je nalašč za to pri-
liko pohitel iz Radovljice na Je-
senice in z lepo pesmijo sprejel 
goriške romarje. Pod vodstvom 
prof. Bajuka so pevci zapeli 
najprej Aljaževo "Triglav, moj 
dom," potem Vodopivčevo "O 
večerni uri," Kimovčevo "Pesem 
romarjev," ter Jenkovo "Moli-
tev." Slednjo pesem so pevci 
zapeli pod vodstvom prof. Tom-
ca. Pevci so pesmi odpeli na-
ravnost odlično ter so mnogi 
romarji izjavili, da se je že zato 
izplačalo iti na romanje, da so 
mogli slišati tako lepo odpeto 
slovensko pesem. Za vsako pe-
sem so bili zato pevci seveda od 
romarjev toplo nagrajeni z dol-
gim ploskanjem in živio klici. 

Ko je vlak obstal na jeseniški 
postaji, je iz prvega vagona iz-
stopil najprej nadškof dr. Mar-
gotti ter njegovo osebno sprem-
stvo prelat msgr. Butto, g. Re-
ščič Ivan, duhovnik goriške glu-
hopemnice ter dva bogoslovca. 
K nadškofu je pristopil jeseni-
ški župnik g. Kastelic, ki je nad-
škofa ter vse romarje prisrčno 
pozdravil na domačih slovenskih 
tleh ter jim želel, da bi njih ro-
manje k Mariji lepo uspelo in 
da bi vse njihove želje in pro-
šnje, ki jih v srcih nosijo pred 
oltar nebeške Kraljice, bile tu-
di polno uslišane. Za pozdrav se 
je nadškof dr. Margotti zahvalil 
slovensko, čeprav se je videlo, 
da le počasi in težko izbira pra-
ve slovenske izraze. Nato je 
nadškof dr. Margotti odšel pred 
peron, kjer so z veliko vnemo 
prepevali pevci. Tam je župnik 
g. Kastelic predstavil g. nadško-
fu dr. Margotiju oba pevovodja, 
prof. Bajuka in prof. Tomca. 
Pevce je nadškof toplo pohvalil 
ter z velikim zanimanjem sle-
dil petju. 

Le prekmalu je minul čas po-
stanka na Jesenicah, čim so iz-
menjali pri vlaku lokomotivo, je 
vlak romarje odpeljal dalje pro-
ti Lescam in do Otoč, kjer so vsi! 
romarji izstopili. Ob odhodu z 
Jesenic so bili romarji zopet de-
ležni prisrčnega pozdravljanja 
domačinov, ki so vsi kakor eden 
na peronu mahali z belimi rob-
ci, prav tako pa so jim živahno 
in nasmejani iz vlaka odzdrav-
ljali romarji. 

Točno cb 4 je vlak z romarji 
obstal na Otočah. Pod vodstvom 
nadškofa Margottija so se ro-
marji razvrstili v sprevod. Na 
čelu je šlo najprej vseh 20 du-

hovnikov, ki so bili z romarji 
prišli, 13 jih je iz goriške, 7 pa 
iz videmske škofije. Zopet so 
skozi sončna polja in po tihih 
gozdovih, skozi katere so ro-
marji hiteli proti Brezjam, od-
mevale pobožne romarske pe-
smice, posamezne skupine so vso 
pot molile rožni venec in lita-
nije. Vrh stopnic nad brezjan-
skim peljem so romraje priča-
kovali cerkvani ministranti z 
blagoslovljeno vodo ter z malim 
banderom. Nadškof dr. Mar-
gotti je z blagoslovljeno vodo 
poškropil in blagoslovil vse ro-
marje, ki so drug za drugim pri-
hajali po stopnicah na planoto, 
kjer jih je čisto od blizu po-
zdravljala brezjanska Marija. 
Vsi romarji so nato z banderom 
na čelu v procesiji in med glas-
nimi molitvami korakali do 
brezjanske cerkve, kjer je viso-
kega cerkvenega kneza in ro-
marje pričakoval domačin -gvar-
dijan p. dr. Hadrijan. 

Pred cerkvenim vhodom je 
bil postavljen mal slavolok z 
narodnimi in državnimi zasta-
vami ter z napisom: "Pridite v 
hišo svoje Matere!" Pred vsto-
pom v cerkev je nadškof dr. 
Margotti zopet poškropil romar-
je z blagoslovljeno vodo ter jim 
dal svoj blagoslov: Nato^feo vsi 
romarji vstopili v cerkev, kjer 
se je kmalu zopet oglasila živa 
in pobožna Marijina pesem, ki 
je plameneče hitela k nebeški 
Kraljici, h kateri se vsi Sloven-
ci zatekamo s svojimi molitva-
mi. S kora pa so se mogočno 
oglasile orgle, po cerkvi pa je 
donelo kakor iz enega grla. 
Okrog podobe in oltarja brez-
janske Marije so se romarji po-
sebno dolgo mudili, tam klečali 
in vdano molili. Nadškof dr. 
Msrgotti je pokleknil pred glav. 
ni oltar na klečalnik, romarji 
pa so polagoma napolnili vso 
cerkev. 

čim so bili vsi romarji zbra-
ni, so se pričele v cerkvi večer-
nice, najprej z italijanskim go-
vorom, potem pa s slovenskim. 
Pred večernicami je romarje v 
svetišču nagovoril nadškof dr. 
Margotti najprej v slovenskem, 
potem tudi v italijanskem jezi-
ku, ker je bilo med romarji tu-
di nekaj ljudi italijanske narod-
nosti. Po večernicah se je zače-
lo spov%dovanje, med tem pa je 
okrog cerkve šla tudi procesija z 
gorečimi svečami, katere so se 
udeležili seveda vsi romarji s 
svojim škofom in duhovniki na 
čelu. 

Danes zjutraj je goriški nad-
škof dr. Margotti daroval v Ma-
rijinem svetišču na Brezjah 
pcntifikalno sv. mašo, po maši 
pa je bilo skupno obhajilo vseh 
romarjev. Bil je izredno gan-
ljiv prizor, ko so drug za dru-
gim pristopali ostareli možje in 
žene, vmes pa živahna mlada 
dekleta in fantje, k mizi Gospo-
dovi. S kora je mogočno odme-
vala pesem za pesmijo, orgle so 
bučale tako lepo, da so čustva 
romarjev prekipevala radosti i" 
veselja nad tako uspelo poboŽ-
nestjo. 

Po sv. maši so se romarji zo-
pet zbrali v sprevod ter skupaj 
odšli na postajo na Otoče, kjer 
jih je že čakal posebni vlak, da 
jih odpelje dalje proti Ljublja-
ni. Vlak je vozil iz Otoč proti 
Ljubljani kot brzovlak drugi del 
četrt ure za rednim monakoV-
sk ;m brzovlakom. 

Ob pol 10. dopoldne je poseb-
ni vlak z goriškimi romarji P r i" 

(Nadaljevanje z 2. strani) 

Ce verjamete al' pajjg 
.Farmar pride v C l e v e l a n d , 

da si kupi nov avto. P r o d a j a l e c 
se je t r u d i l na vse načine, d a b i 
prišlo do kupčije. 

"Le poglejte," je hvalil trgo-
vec avto, "vi stopite v ta avto 
in v štirih urah ste v D e t r o i t u . 

"Ne, ne, tega avta pa ne K«* 
pim," je hitro poprijel farmar-

"Zakaj pa ne?" 
"Zato, ker nimam kaj iska t l 

v Detroitu, jaz hočem domov v 
Genevo." 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po n*tnlk« Ufimlka K. Mar* 

Grizli smo se v ustnice, da se 
n'smo na gl a s smejali. 

Očkotu in Omar ju se niti sa-
njalo ni, da bi imela take številne 
slavne prednike, Halef si jih je 
Prosto izmislil, da bi imponiral 
kawwasu, ki je imel samo ime 
selim. I n n ašteval jih je tako 
resnobno, in arabska imena so se 

sipala iz ust tako naglo in 
gladko, kot bi hruške trosil. 
•K-awwas pa je nem in zavzet- zi-
jal m stal, k 0 t da je vsakdo ime 
krogla, ki ga je zadela. 

Halef se je razburil. 
Odgovori vendar! Ali ti je 

^Pe zmanjkalo, ti človek, ki si 
Zadovcljen z enim samim jime-
^"i? Ali nimaš še drugih imen? 

nimaš prednikov? Kako je 
ime tvojemu očetu, kako je 

Ali 
bilo 
kilo ime tvojemu dedu in prade-

Ali niso bili junaki, ali ni-
vršili slavnih činov, ali so bi-

1 zločinci in strahopetneži, da se 
Sramuješ njihovih imen? Ali pa 
Morebiti vobče nisi rojen, am-
Pak si nekega žalostnega dne 
Prilezel iz mišje luknje? Poglej 
f1 tele ljudi! Ti so junaki, ki 
steJejo dede, pradede in dede 
Pradedov stoletja nazaj!" 

Kawwas J e še vedno zijal. 
„ CJtki so padali na njega ko to-
ča. 

Poglej si tegale!" je pokazal 
handžijo. "Ni Arabec, Tu-
Je in vendar mu ni samo Se-

T
J,m ime kakor tebi! Ibarek je, 

ai'ek el-konakdži! Sto fun-
tov 

sem imenitno opravil z n j im?" 
Gledal me je, kot da pričaku-

je pohvalo. 
Meni pa ni bilo prav nič tako 

pri srcu, da bi ga hvalil. S svo-
jim nepremišljenim nastopom 
mi je, sem se bal, vse pokvaril. 
Neopazen bi bil rad prišel v 
Strumico in neopažen pregle-
dal položaj. Pa je razdražil 
kawwasa, ki bo gotovo dvignil 
pcjl mesta. Pričakovali nas bo-
do. Naši ubežniki bi zvedeli za 
nas in spet bi nam ušli. Ali pa 
se nam je lahko pripetilo, da bi 
nas zapovednik Strumice vkljub 
vsemu vtaknil v ječo. 

Zato sem Halefa osorno skre-
gal. 

"Nič nisi imenitno opravil, 
ampak slabo, zelo slabo! Mno-
go neumnosti si že zagrešil, od-
kar skupaj potujeva, ta pa je 
bila največja!" 

Ves osupel me je gledal. 
"Gospod, ali misliš zares?" 
"čisto zares." 
"Ampak tale človek si je 

vendar zaslužil kazen!" 
"Si ti poklican, da ga kaznu-

ješ 9» 

Sto 
mu je bilo ukradenih. Kaj 
bi se dalo tebi ukrasti, tebi, 

1 nimaš druga ko edino tisto 
revno ime Selim?" 

Spet se je kawwas ponosno 
^^vnal . 

"Oho—! Tudi jaz nisem kar 
berač! Službo imam in—" 

Službo—? Le kar molči mi 
0 Sv°ji službi! Tvoja služba ti 
l^nda nalaga dolžnost, da po-
ezavaš v travi za grmom in da 

^adeš Allahu dneve in tedne. 
Ampak povem ti, podkurili 

°mo vam lenuhom! H kadiju 
p°jdem pa mu dam piti živega 
^rebra, d a mu bo kar zacepeta-
0 Po nogah! In zato ti zapo-

da koj odrineš v mesto! Če 
,e črez pel ure ne najdemo pri 

adiju, te dam utopiti v naj-
g°bljem tolmunu in povrh še 
Ustreliti, pa s topom!" 

'Odšel bom sedajle. Ne mi-
j.1' da se šalim s svojim pove-
dim.! Zelo resnobno govorim! 

m a lu boš zvedel, kako resnob-
Ho!» 

Kawwas je strmel, "v K a j ? Zapovedoval bi mi 

v , '^a! Zapovedal sem ti! Nisi cu]v>, 

. . Ali si ti moj predstojnik, da 
.napoveduješ?" 

? ^udno vprašanje! Seveda ti 
Izpovedujem, kajt i ti si le Se-

mož brez imena in brez 
jj6(ltiikov, jaz pa sem hadži 
»!*lef Omar ben hadži Abu 
^ a s ibn—" 
^aAvWas s i j e mašil ušesa, 

je j VoIj> dovolj, dovolj! Tvo-
^jo

lttle je neskončno dolga kača, 
ovi]?^ s e k a r b o j i ' d a s e m u b o 

, a krog telesa in ga zadušila. 
8 i c e

 a> v mesto po j dem! In 
k e r

r .n emudoma! Pa ne zato, 
Zat Sl t { zapovedal, ampak 
Ujj0 ' . da te zatožim kadi ju! 

si z bičem padišahovega 
k a ^abnik a . Za ta zločin boš 
d movan, kakor še nihče nik-

p
n j k i l kaznovan!" 

je r°v. je Puško in druge svo-
1V izginil za grmom. 
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. b i č u ? Ali se je bal nas 
W A ' Š e b e s e d e nismo re-
h kad - 5 6 r e s S o 1 t o ž i t H a l e f a 

Haju V
IJU? Eno in drugo mu j ' 

v Hal ? 0 S p e š i l ° n o ^ e -

Žal , 6 P a S e je zadovoljno re-

h A m l e b e ž i ! In nikdar več 
oltv™-' 

s e k meni. 
J Praviš, gospod? Alini-

"Kdo p a ? " 
"Njegov predstojnik." 
"O Allah,! če bi ga moral 

njegov predstojnik batinati, bi 
gotovo oba zaspala med basto-
nado! Ne, kar se mora zgoditi, 
se mora zgoditi hitro! Tale člo-
vek je leno ležal v travi, kot da 
je praded padišahov, ki mu mo-
rajo biti podložni in pokorni vsi 
l judje na svetu. In to mnenje 
sem mu temeljito popravil " 

"Temeljito že. Ampak v svoji 
gorečnosti si na nekaj pozabil!" 

"Pozabil? Premalo da sem 
mu jih naštel?" 

"Na posledice si pozabil!" 
"Na kake posledice? Da me 

bo zatožil kadiju? Le nai me! 
Čisto lahko se utegne pripetiti, 
da bo tudi kadi sam okusil moj 
bič!" 

Halefova predrznost j.e topot 
presegala že vse meje. Potreben 
je bil krepke zavrnitve. 

"Halef," sem mu povedal 
resno, "sedaj je dovolj,! Kaw-
was si je zaslužil kazen, to je 
res. Ampak počakati bi bil mo-
ral, kaj bom storil j az ! Ne ve-
mo, kake nevarnosti nas čakajo 
v Strumici, in zato si se obnašal 
skrajno neprevidno, ker si nas 
osovražil pri policiji. Vračal 
sem lenemu kawwasu njegove 
neumnosti z zbadljivkami. Tudi 
ti bi bil moral tako storiti! o-
sto tega pa si ga pretepel. Ni-
sem ti tako naročil, zato se tudi 
ne bom brigal za posledice tvo-
jega nastopa. Sam glej, kako 
se boš izkopal !'T" 

Zajahal sem in odjezdil. Mol-
če so jezdili tovariši za menoj. 

Najgloblje je Halef povešal 
glavo. Zaslutil je, da nam je le 
morebiti občutno škodoval. 

Handžija Ibarek je jezdil po-
leg mene. Mislil sem, da bo za-
bavljal, kaj t i njemu je pravza-
prav Halefova neprevidnost 
lahko še največ škodovala, ker 
mu je šlo za veliko vsoto. Pa 
ni, molčal je. 

Šele črez nekaj časa je sočut-
no vprašal: 

"Effendi, ali res utegne had-
žiju slaba presti?" 

"Seveda!" 
"Saj mu boš pomagal!" 
"Prav nič,!" sem povedal 

glasno, da je čul tudi Halef. 
"Pregrešil se je z uporom zoper 
državno oblast in dvignil roko 
zoper sultanovega vojaka. Ne 
morem mu pomagati, če ga pri-
mejo." 

"Pa na j pobegne!" 
"Naj stori, kar hoče! Brez 

mojega dovoljenja je nastopil, 
obnašal se je kakor otrok, ki se 
ne zaveda posledic svojega de-
janja. In posledice bodo hude. 
Ne morem mu pomagati." 

(Dalje prihodnjič) 

Narod bo praznoval 17. septembra 150 letnico sprejetja ustave 

SL A 

Zgorej na sliki vidite posne-; 
tek znamenite slike iz konven- i 
cije, ko je 39 delegatov podpi-j 
salo ustavo Zedinjenih držav.1 

Spodaj levo je George Wash-! 
ington, ki je predsedoval dotič- J 
ni konvenciji, v sredini sta I 
James Madison in Alexander j 
Hamilton, na desni pa je Ben-1 
jamin Franklin. Velika zasluga ! 
je teh mož, ki so s svojo zgo-
vornostjo vplivali na delegate, 
da so podpisali ustavo. 

Na 17. septembra se bo obha-
jala torej 150-letnica ustave 
Zedinjenih držav. Ustavo je 
podpisalo 39 delegatov kon- j 
vencije, ki je bila sklicana še 
meseca maja 1787 v Philadel- j 
phijo in polne štiri mesece so se | 
delegati ukvarjali s tem, da bi 
postavili nekaj solidnega za j 
mlado državo, ki se je par let j 
prej osvobodila izpod Anglije.! 
Vsaka takratna država, ki je j 
bila v Uniji, je poslala svoje de-j 
legate, razen države Rhode Is-1 

land, ki ni hotela poslati zastop 
nikov. 

Zastopniki držav niso mogli 
priti do pravega zaključka in 
mnogo jih je odšlo domov. Bilo 
pa je nekaj mož, ki so vztrajali 
na tem, da se napravi nekaj de-
finiiivnega in konkretnega za 
mlado deželo. Washingtonu, ki 
je predsedoval konvenciji, so 
pomagali Alexander Hamilton, 
James Madison in Benjamin 
Franklin, da se konvencija ni 
razšla brez zaključka. Tem se 
je posrečilo, da je bila konven-
cija pripravljena podpisati usta-
vo, ki je bila spisana na perga-
mentu. Ta zgodovinski dan je 
bil na 17. septembra, ko je usta-
vo podpisalo 39 delegatov iz-
med 65, ki so prišli prvotno na 
konvencijo, pa so odšli p redn je 
zaključkom domov. 

Zgodovinske so besede Ben-
jamin Franklina, ki jih je izre-
kel, ko je prijel za pero, da pod-
piše u s tavo . Rekel' j e : "S t e m 
privoljujem v to ustavo, ker ne 

pričakujem boljše in ker nisem 
gotov, da ni najboljša." 

Ko so potem poslali ustavo v 
odobritev vsem državam, so jo 
vse podpisale, razen Rhode Is-
land, ki jo je podpisala leta 
1790. Ustava je šla v veljavo v 
aprilu 1788. In ta ustava je še 
danes, po 150 letih, temelj sil-
nim Zedinjenim državam, dasi-
ravno je bilo k n je j sprejetih že 
mnogo dodatkov. Ta ustava je 
prestala že mnogo kritike, ven-
dar je še vedno živ spomenik 
takratnim patriotom, ki so ve-
deli, česa ta dežela potrebuje. 

Vse Zedinjene države bodo 
slavile dan 17. septembra 1937 
kot velik zgodovinski dan. 

Pergament, na katerem je 
spisana ustava, je shranjen v 
vladni knjižnici v Washingto-
nu. Ustav^fysega 4,543 besed. 
Izmed takratnih trinajstih dr-
žav, je ustavo sprejela prva 
država Delaware, zadnja pa, 
kot omenjeno, Rhode Island. 

GORIŠKI SLOVENCI NA 
BREZJAH 

(Dalje na 3. strani) 
šel v Ljubijano na. glavni kolo-
dvor. Tu se je že dolgo pred 
prihodom vlaka zbrala na pero-
nu in zunaj postaje na cesti ve-
lika množica ljudstva, ki je ob 
prihodu vlaka drage nam Slo-
vence iz solnčne Goriške toplo 
in navdušeno pozdravljala. Ves 
peron je postal ena sama roka, 
eno samo srce, en sam topel 
bratski objem. Z oken vagonov 
so romarji mahali z belimi rob-
ci v pozdrav, tudi na peronu so 
se vse roke dvignile ter odzdra-
vljale z belimi robci in, z živah-
nim klicanjem. 

Ko je vlak obstal, je iz prvega 
vagona izstopil s svojim sprem-
stvom nadškof dr. Margotti. Ker 
je to zgolj cerkveno romanje, 
je na kolodvoru odpadel, enako 
kakor včeraj na Jesenicah, vsak 
uraden sprejem. Nadškof dr. 
Margottija in romarje je po-
zdravil v imenu odsotnega ško-
fa dr. Rožmana stolni prošt Na-
drah. K sprejemu na kolodvo-
ru je prišel tudi belgrajski nad-
škof dr. Ujčič, dolgoletni bivši 
profesor v Gorici, ki se je z vse-
mi starimi goriškimi znanci pri-
jazno rokoval in pozdravljal. K 
sprejemu je prišla tudi cela vr-
sta drugih primorskih rojakov, 
ki prebivajo zdaj v Ljubljani ali 
drugod po Sloveniji, dalje mno-
go znancev, ki so pred vojno 
dolga leta bivali v Gorici ter si 
tam ustvarjali mnoga poznan-
stva. Po dolgih letih je bilo to 
veseljo snidenje med prijatelji. 

Nadškof dr. Margotti je s po-
staje odšel s svojim spremstvom 
v hGtel Metropol, kjer je bil zanj 
pripravljen zajtrk. Ostali ro-
marji so se takoj razšli po me-
stu obiskat svoje rojake, znance 
in prijatelje. Popoldne ob 4. se 
romarji odpeljejo nazaj čez Je-

senice in Podbrdo v Gorico. | 
Drage brate romarje iz soln-j 

čne Gorice na tleh bele Ljublja- j 
ne in v Sloveniji sploh, najto-
pleje pozdravljamo, želimo jim 
vsem, da bi teh nekaj kratkih | 
ur, ki so jim določene za bivanje 
v Ljubljani, v svojem veselju in| 
svobodni najprečnejše preživeli! 

D N E V N E ffiST! 
Strah pred Italijo 

London, 13. septembra. Strah 
pred Italijo je napotil razne 
balkanske države, da so odre-
kle sodelovanje z ostalimi dr-
žavami pri patroliranju Sre-
dozemskega morja, k je r delu-
jejo razbojniški submarini. 

Na konferenci v Nyonu, Švi-
ca , ki se .je vršila pretekli te-
den, se je sklenilo, da Francija, 
Rusija , Anglija in devet dru-
gih držav zedinijo svoje bojne 
ladje v Sredozemskem morju 
in s t rel ja jo na vsak submarin, 
ki bi napadel trgovske ladje. 

Zastopniki Romunske, Jugo-
slavije iii Bolgarske so na ta j -
ni seji velesil priznali, da jih 
je strah pred Mussolini jem, 
ako bi njih bojne ladje sodelo-
vale z ostalimi državami v Sre-
dozemskem morju. 

Omenjenim trem državam so 
se končno pridružili tudi Turki 
in Grki, ki so enako izjavili, da 
ne bodo sodelovali pri lovu n* 
razbojniške submarine. Vzrok 
je isti strah pred Mussolini-
jem. 

Posledica tega je bila, da sta 
Francija in Anglija sklenili 
na svoje roke prevzeto patro-
liranje Sredozemskega morja. 
Za razbojniške submarine bodo 
smatrali le one podmornice, ki 
napadejo trgovsko ladjo in iz-
strelijo torpedo, ne da bi sub-
marin trgovsko ladjo prej po-

svaril. 
Anglija in Francija sta po-

slali uraden poziv Italiji, da 
se udeleži patrolne službe, to-
da Italija je odklonila, ker jo 
je Rusija obdolžila, da so nje-
ni submarini streljali na trgov-
ske parnike. 

V diplomatskih krogih se pa 
trdi, da bo Itali ja sledila po-
vabilu, ako Rusija umakne 
svoji dve protestni noti na-
pram Italiji. 

Ameriške ladje ne bodo vo-
zile vojnega orožja 

New York, 13. septembra. 
Glavni odbor raznih unij pomor-
ščakov in pristaniških delavcev 
je včeraj izjavil, da če vladna 
pomorska komisija ne skliče do 
torka opoldne izredne konferen-
ce, na kateri naj se razpravlja o 
bonusu pomorščakom, ki so za-
posleni na tovornih ladjah, da 
bodo vsi pomorščaki zaštrajkali 
in ne bo, mogel noben ameriški 
parnik več prevažati vojnih po-
trebščin. Eksekutivni odbor unij 
pomorščakov trdi, da zastopa 
50,000 delavcev, ki so uslužbeni 
na ameriških parnikih. Vodite-
lji unije pravijo, da so parobro-
dne družbe visoko dvignile cene 
za prevoz blaga in potnikov v de-
žele, kjer se vrši vojna. Na 
uslužbence na parnikih se je pa 
popolnoma pozabilo, dasi tudi oni 
riskirajo svoje življenje, ko pre-
važajo vojni material. Ako se 
vprašanje bonusa ne reši do tor-
ka, bodo začeli mornarški usluž-
benci na vseh parnikih nemudo-
ma glasovati za štrajk. 

_ o 
Letošnja letina 

Farmarji v državi Ohio bodo 
letos dobili skoro $15,000,000 več 
za svoje pridelke kot lansko leto, 
tako naznanja vladni poljedelski 
oddelek. 

Japonska bi rada "raztol-
mačila" položaj 

Tokio, 13. septembra. Ja-
ponska namerava poslati k 
trem velesilam izredne posla-
nike, katerih naloga je "raz-
tolmačiti" japonski položaj in 
borbo s Kitajci. Zedinjene dr-
žave, Anglija in Francija bo-
do obiskane od teh izrednih po-
slanikov. Poslaniki bodo raz-
ložili vzroke, ki so napotili 
Japonsko, da je napadla Ki-
tajsko. Poroča se, da namera-
va storiti Kitajska isti korak. 

Hitler priznava, da Nem-
čiji manjka živeža 

Nueremberg, 13. septembra. 
Nemški diktator Hitler je vče-
ra j priznal v govoru, da stoji 
Nemčija pred akutno krizo kar 
so tiče prehrane prebivalstva. 
Obenem je pa hitro dodal, da je 
Nemčija miroljubna in vrši kon-
struktivno delo za bodočnost. 
Končno je Hitler tudi povedal, 
da se Evropa ne bo pomirila, do-
kler ne rešeno vprašanje kolo-
nij. Nemčija mora dobiti svoj 
delež. 

Rusija zopet začela z voj-
no proti veri 

Moskva, 13. septembra. Med 
sovjetskimi obrtnimi unionisti 
se je začela nova, ostra borba 
proti veri. Ruske sovjetske obla-
sti so opazile, da se je verska za-
vest nenavadno močno začela raz-
vijati v Rusiji. Vlada je odre-
dila, da se v vseh tovarnah, za-
vodih in v vsakem večjem mestu 
ustanovi odbor, ki bo pobijal 
verska naziranja Rusov. 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V Wick Havenu, Pa., je umrl 

po daljši bolezni rojak John Bi-
zil, star 51 let, doma iz Soteske 
pri Moravčah na Gorenjskem. 
Bil je samec. 

V Universal, Pa., je umrla so-
proga rojaka Blaža čelika, stara 
69 let. Pokojna je bila doma iz 
Poljan nad škofjo Loko. V Ame-
riki je bila samo 17 let. Tu za-
pušča moža, tri hčere, v stari 
domovini pa sina. 

Mladina v železnem okrožju v 
Minnesoti se zelo zanima za slo-
vensko petje na radio postaji v 
Hibbingu. Veselica, ki je bila 
prirejena, da se obdrži slovenska 
ura na radio postaji, je prinesla 
$900.00 čistega dobička. 

žena Louisa Koziana v Ely, 
Minn., je dobila poškodbe v av-
tomobilski nesreči. Nahaja se v 
bolnišnici v Toweru. 

Ugledna slovenska družina v 
Sheboygan, Wis., Mr, in Mrs. 
Mihael Prcgar je praznovala ne-
davno srebrno poroko. Dekliško 
ime matere je bilo Urbas. Dru-
žina ima osem otrok in sicer pet 
sinov in tri hčere. 

"Napredek" piše: "Res je, da 
take revije kot je "C. G." Slo-
venci v Ameriki do danes še ni-
-smo imeli . . ." Pravilno je po-
vedal urednik. Kaj enako sla-
bega in, nikogar zastopajočega v 
resnici nismo še imeli Slovenci 
v Ameriki, da ne govorimo o 
skrajni zmazani obliki, s katero 
se odeva "C. G." 

Dne 22. julija je iz Dundee, 
111., odšla 17-letna Lorraine Ben-
čič v Chicago in se do zadnje ne-
delje še ni vrnila. Starši so se 
obrnili na policijo, ki naj poma-
ga iskati dekleta. 

V Rock Springsu, Wyo., je 
umrla Minka Porenta iz Reli-
ance, Wyo- Stara je bila 49 let 
in rojena v Prištalu nad Škofjo 
Loko. Tu zapušča moža, dva si-
nova in tri sestre, v stari domo-
vini pa brata in sestro. 

V bolnišnici v Buenos Aires, 
Argentina, je umrl rojak Josip 
Košmir, star 43 let in doma od 
Sv. Križa pri Trstu. V Argen-
tini je bival kakih deset let. V 
stari domovini zapušča ženo in 
več otrok. 

V Milwaukee je umrl rojak 
John Vodovnik, star 49 let in 
doma iz Nazarjev v Savinjski 

dolini. Napadli so ga čeljustni 
krči ter je podlegel na oslabe-
losti srca. Bil je samec in pri-
bližno 30 let v Ameriki. V 
svoji mladosti je bil navdušen 
zastopnik za razne slovenske 
časopise v Ameriki, toda pred 
leti je zgubil nogo, kar ga je 
naredilo nesposobnega za vsa-
ko delo. Pokojni zapušča v 

i Milwaukee sestro Mrs. Angelo 
Krolnik. 

Pred nekaj leti je v Sheboy-
ganu, Wis., sin znanega trgovca 
Johna Pleseca, Frank, rešil z 
riziko svojega lastnega življe-
nja več oseb utopljenja pred 
očmi številnih gledalcev. Vsi 

' so občudovali pogum mladega 
' junaka in časopisi so bili polni 
' slavospevov. V takratnem na-
vdušenju se mu je celo oblju-

i bilo, da bo predlagan za odli-
j kovanje. Zadeva pa je kmalu 
] zaspala in spi še danes. Fant 
| sam seveda ne more opozarJa-
lti pristojne kroge na pozablje-
no obljubo, toda prav lahko bi 
to storile naše organizacije. 
Tako akcijo bi lahko podvzeli 
Slovenci v Sheboyganu. 

V Ridgewoodu, N. Y., je po 
dolgotrajni bolezni umrl poz-
nani rojak Joseph Cešarek, sin 
znanega in spoštovanega roja-
ka Mr. L ouis Cešarka. Star 
je bil 39 let. 

Rojak Jos. Roglič, Wilkes-
Barre, Pa., znani baseball igra-
lec, se je pred nekaj dnevi tež-
ko ponesrečil, ko se je koio 
njegovega avtomobila razlete-
lo. Odpeljali so ga v bolniš-
nico. Z nj im vred je bil po-
škodovan tudi John Omahen, 
ki se zdravi doma. 

Los Angeles Evening Herald 
Express poroča, da je bila 
Frances Tavčar 3. septembra 
obsojena na 15 mesecev zapora 
radi izmenjave ničvrednih če-
kov. Krivdo je priznala sredi 
obravnave. Obsodba se glasi, 
da mora biti deset let pod poli-
cijskim nadzorstvom, toda po 
enem letu in treh mesecih za-
pusti okrajno ječo. Sodnik 
Pricke, ki jo je obsodil, je re-
kel, da ne verjame njeni zgod-
bi o "milijonski dedščini" v 
stari domovini. 

Dne 4. septembra j e v Her-
minia, Pa., umrla na posledi-
cah operacije Ana Marn, stara 
56 let in doma iz Višnje gora 
na Dolenjskem. V Ameriki je 
živela 23 let in zapušča tu mo-
ža, dva sinova in dve hčeri. 

MALI OGLASI 
Naprodaj je 

vinska stiskalnica in mlin ter 
dva soda. Vse v dobrem sta-
nju. Proda se po zmerni ceni. 
Vprašajte na 1103 E. 64th St. 

(216) 

Delo dobi dekle 
za splošna hišna opravila. Stay 
nights. Naslov se poizve v ura-
du tega lista. (217) 

Išče se prodajalec 
ki bi prodajal moko groceri-
stem v clevelandski okolici. Mo-
ra biti star nad 35 let. Vprašaj-
te pri Minneapolis Flour Co., 
6000 Park Ave., Tel. Michigan 
0762. (216) 

N prodaj je stiskalnica 
in mlin, vse v dobrem stanju. 
Na rjuhe. Se proda po nizki ce-
ni. 7416 Myron Ave. (215) 

Pozor! 
ženska bi rada dobila delo, 

da bi prala in likala perilo na 
domu. Vprašajte za naslov v 
uradu tega lista. (215) 

Naprodaj je 
hiša za dve družini, 5 sob zgo-
rej in spodaj, v bližini Delavan 
Rd in E. 177th St. Cena za hi-
trega kupca samo $4950, takoj 
$800, drugo kot rent. 

Bungalow, 5 sob, fino kopa-
lišče in ognjišče, na Ormiston 
Ave., veliko podstrešje, se lahko 
priredi še ena soba. Ceha $4300, 
takoj $900, drugo je Home Loan 

La Salle Realty Co. 
F. J. Turk 

838 E. 185 St. KEn. 3153-W 
(218) 
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Pošast na barju 
E i M E S H H 

Kako naj to rešim to točko? 
Vsekakor bo najboljše, če ob-
iščem poštarja v Grimpenu ter 
se prepričam, če je bila ona br-
zojavka v resnici izročena Bar-
rymoru lastnoročno. Naj bo od-
govor že tak ali tak, vendar bom 
imel nekaj, o čemer bom lahko 
poročal Sherlocku Holmesu. 

Sir Henry je imel po zajtrku 
pregledati in preštudirati več 
važnih listin, tako mi je bil to-
re j čas na razpolago. Bila je to 
prijetna, štiri milje dolga hoja 
ob robu barja, ki me je privedla 
do male vasice, v kateri je stalo 
dvoje večjih' poslopij; eno teh je 
bila krčma, drugo pa hiša dok-
torja Mortimerja. Poštar, ki je 
bil obenem tudi vaški štacunar, 
se je prav dobro spominjal tiste 
brzojavke. 

"Gotovo, gospod," je rekel. 
"Brzojavko sem dal izročiti Mr. 
Barrymoru, prav kakor je bilo 
naročeno." 

"Kdo pa jo je odnesel in izro-
čil?" 

"Moj fant tukaj le, James, ki je 
pretekli teden izročil tisto brzo-
javko Mr. Barrymoru, ka j ne?" 

"Da, oče, jaz sem jo izročil." 
"V njegove lastne roke?" 
"Well, on je bil takrat gori na 

podstrešju, tako da mu, je nisem 
mogel lastnoročno izročiti, toda 
izročil sem jo v roke Mrs. Barry-
more in slednja mi je zatrdila, da 
jo bo nemudoma dala svojem 
možu." 

"Ali si videl Barrymora?" 
"Ne, gospod; saj sem vam po-

vedal, da je bil na podstrešju." 
"če ga nisi videl, kako pa po-

tem veš, da je bil na podstrešju?" 
"Well, njegova žena bo vendar 

vedela, kje je bil," je rekel po-
štar. "Ali morda ni prejel brzo-

Elliott Vincent in Bonna 
Dae iz Chicaga, vprizarjata 
nove vrste ples, ki se imenu-
je "College Stoing." 

Miss Mary W. Deivson iz 
New Yorka, je edina ženska, 
ki je uslužbena pri vladnem 
oddelku za socialno varnost 
v Washingtonu. 

javke?? če je tu kaka pomota, 
tedaj bi se moral Mr. Barrymore 
sam pritožiti." 

Videl sem, da je povsem brez 
smisla potiskati stvar dalje. Bi-
lo je jasno, da kljub Holmesovi 
prevejanosti nimamo na rokah 
nobenega dokaza, da bi ne bil 
Barrymore ves ta čas v Londo-
nu. Recimo, da bi bil en in isti 
človek zadnji, ki je videl umrle-
ga Sira Charlesa še živega in pr-
vi, ki je zalezoval novega gos-
podarja, ko se je slednji vrnil v 
Anglijo. Kaj torej? Ali je bil 
samo agent drugih, ali je delal na 
svojo lastno pest? Pomislil sem 
na one čudne izrezke iz Timeso-
vega uvodnika. Ali je bilo to 
njegovo delo, ali delo koga, ki je 
hotel preprečiti njegove name-
ne? Edini motiv pri vsem tem je 
bil ta, ki ga je sugeriral Sir 
Henry, da če bi se namreč Bas-
kervillevo rodbino ostrašilo, da 
bi ne hotela prebivati tam, bi 
imela zakonca Barrymore tam 
udoben in stalen dom. Ampak ta-
ka rešitev vprašanja nikakor ne 
bi bila zadovoljiva, če se pomi-
sli na globino spletk, ki obdaja-
jo novega gospodarja. Holmes 
sam je rekel, da bolj zamotane-
ga slučaja'še ni imel v svoji ka-
rieri. Ko sem korakal nazaj po 
sivi, samotni poti, sem si zaže-
lel, da bi moj prijatelj kmalu 
prispel ter odvzel to breme od-
govornosti z mojih ramen. 

Moje misli pa so bile nenado-
ma prekinjene po dirjajočih ko-
rakih za menoj in po glasu, ki 
je klical moje ime. Ko sem se 
ozrl, pričakujoč, da uzrem dr. 
Mortimerja, sem v svoje največ-
je začudenje opazil nekega tuj-
ca, ki je tekel za menoj. Bil je to 
majhen, slaboten človek gladko 
obritega obraza in plavolas, v 
starosti med tridesetimi in štiri 
desetimi leti, oblečen v sivo oble-
ko in pokrit s slamnikom. Pre-
ko rame mu je visela zeleno po-
barvana škatla iz pločevine, ki 
mu je služila za spravo njegovih 
botaničnih speci j, v roki pa je 
držal mrežo za lov metuljev. 

"Prepričan sem, dr. Watson," 
je dejal, ko je prišel naglo sope 
do mene, "da mi boste oprostili 
mojo vsiljivost. "Tu, na barju, 
smo preprosti ljudje in ne čaka-
mo na formalno predstavitev, 
Bržkone ste že slišali moje ime 
iz ust najinega skupnega prija-
telja. dr. Mortimerja. Jaz sem 
Stapleton, iz Merripit House." 

"Vaša mreža in škatla bi mi 
že sami povedali to," sem dejal, 
"kajti vedel sem, da, je Mr. Sta-
pleton naravoslovec. Toda kako 
ste vi vedeli, kdo sem jaz?" 

"Bil sem pravkar pri dr. Mor-
timerju in on mi vas je pokazal 
skozi okno, ko ste šli mimo. Ker 
vodi najina pot v isto smer, sem 
si mislil, da bi vas prehitel ter 
se vam predstavil. Upam, da se 
tudi Sir Henry kljub dolgi vožnji 
dobro počuti." 

"Da, on je zdrav, hvala." 
"Vsi smo se že bali, da po ža-

lostni smrti Sira Charlesa, novi 
gospodar ne bo hotel prebivati 
tu. Sicer pa je res prava žrtev 
za bogatega moža, da pride sem-
kaj ter se zakoplje v kraj , kakr-
šen je tale, dasi bi pomenilo nje-
govo bivanje tu neznansko mno-
go za ves okraj. Upam, da Sir 
Henry ni praznoveren in da ga 
tiste prazne govorice ne plaši-
jo?" 

"Tudi jaz menim, da ne." 
"Vam je seveda znana legen-

da o tistem pošastnem psu, ki 
baje preganja njihov rod?" 

"Slišal sem jo, da." 
"Neverjetno je, kako razno-

verni so kmetje tu okoli. Kadar-
koli hočete vam prisežejo, da so 
videli tak stvor na barju." Go-
voril je s smehljajem, toda v nje-
govih očeh sem bral, da smatra 

stvar mnogo bolj za resno. "Ti-
sto storijo si je Sir Charles zelo 
k srcu jemal in nobenega dvoma 
ni, da je to tudi vodilo do njego-
vega tragičnega konca." 

"Ampak kako?" 
"Njegovi živci so bili tako na-

peti, da je utegnil imeti že po-
gled na vsakega psa fatalni uči-
nek na njegovo srce. Dozdeva se 
mi, da je moral res nekaj slične-
ga videti ono noč v drevoredu. 
Vedno sem se bal, da se mu bo 
kaj prigodilo, kajti zelo rad sem 
imel starega moža in dobro mi 
je bilo znano, da ima slabotno 
srce." 

"Kako ste to vedeli?" 
"Moj prijatelj dr. Mortimer 

mi je povedal." 
"Vi torej mislite, da je kak pes 

Sira Charlesa zasledoval, in da 
je on umrl za posledicami stra-
hu?" 

"Mar imate vi boljšo razla-
go 

"Tozadevno nisem prišel še do 
nobenega sklepa." 

"Kaj pa Mr. Holmes?" 
Te besede so mi skoraj sapo 

zaprle, toda pogled na obraz mo. 
jega novega znanca in na njego-
ve mirne oči me je uveril, da mi 
ni namenoma pripravil presene-
čenja. 

"Povsem brez smisla bi bilo, 
če bi se delali, da vas ne pozna-
mo, dr. Watson," je rekel. "Re-
kordi vašega detektiva so tudi 
nas dosegli in vi ga ne morete 
proslaviti, ne da bi bili tudi sa-
mi poznani. Ko mi je Mortimer 
povedal vaše ime, mi ni mogel 
zatajiti vaše identičnosti. Ker 
ste torej vi tukaj, iz tega sledi, 
da se je Mr. Holmes zainteresi-
ral za zadevo, in radoveden sem, 
kaj1 si on o vsem tem misli." 

'Bojim se, da vam na to vpra-
šanje ne morem odgovoriti." 

"Ali smem vprašati, če nas mi-
sli osebno počastiti s svojim ob-
iskom?" 

"Za zdaj ne more iz Londona. 
Ima namreč na rokah druge slu-
čaje, ki potrebujejo vse njegove 
pozornosti." 

"Škoda! On bi morda razsvet-
lil to, kar nam je danes še tako 
temno. Kar pa se tiče vaše last-
ne preiskave, če je pri tem mož-
nost, da vam morem biti na uslu-
go, tedaj vas prosim, da nikar ne 
odlašajte razpolagati z menoj. Če 
bi imel kaj pojma o vaših sum-
ničenjih ali o tem, kako namera-
vate pričeti s preiskavo o tej za-
devi, bi sam morda že zdaj ute-

gnil dati dober svet." 
"Zagotavljam vam, da sem tu ; 

samo na obisku pri svojem pri-
jatelju, Siru Henryju, in da ne 
potrebujem nobene pomoči.'' 

"Prav!" je rekel Stapleton. 
"Popolnoma prav imate, da ste 
previdni in diskretni, čutim, da 
kar sem storil, je bilo nekako vsi-
Ijenje od moje strani in obetam 
vam, da se te zadeve ne bom več 
doteknil." 

Medtem sva prišla do mesta, 
kjer se ozka, s travo porasla ste-
za odcepi od poti ter se nato vi-
je preko barja. Na desni se je' 
dvigal strm, kameniti grič, kjer 
so v davnih dneh lomili granit. 
Stran tega griča, ki je bila obr-
njena k nama, je tvorila temno 
skalovje, v katerem je bilo mno-
go duplin. Dalje preko se je vil 
proti nebu siv dim. 

"Ne predolga hoja po tejle ste-
zi preko barja nas pripelje do 
Merripit House," je rekel Sta-
pleton. "Morda boste žrtvovali 
uro svojega časa, ter mi storili 
veselje, da vas morem predstavi-
ti svoji sestri?" 

Moja prva misel je bila, da 
bi moral biti ob strani Sira Hen. 
ryja. Toda, ko sem se v nasled-
njem trenutku spomnil na kup 
dokumentov in listin, ki jih je 
hotel urediti, mi je bilo jasno, da 
mu pri tem ne morem pomagati. 
In Holmes mi je še izredno za-
bičil, naj študiram sosede na 
barju. Zato sem sprejel Stapleto-
novo povabilo in namerila sva 
korake dol po stezi. 

"Čudovit prostor, to barje!" 
je vzkliknil, gledaje vzdolž preko 
zelene valovite zemlje, iz katere 
je tu in tam molel črn granit ka-
kor fantastična prikazen. "Ni-
koli se ne morete naveličati bar-
ja. In niti predstavljati si ne 
morete čudovitih tajen, ki jih to 
bar je,.vsebuje. Ogromno je, tako 
prazno in tako tajinstveno . . ." 

"Vi ga torej dobro poznate?" 
"Tu živim samo dve leti. Tu-

kajšnji ljudje bi rekli, da sem 
novodošlec. Semkaj sva prišla 
kmalu potem, ko se je Sir 
Charles tu naselil. Ker ljubim 
naravo, sem pi'eiskal vsak palec 
okolice in! laskam si, da je malo 
mož, ki bi poznali barje in okoli-
co bolje kakor jaz." 

"Ali je to težko spoznati?" 
"Zelo težko. Tamle proti seve-

ru vidite n. pr. tisto planjavo, 
iz katere se dviga tu in tam gri-
čevje. Ali vidite kaj značilnega 
pri tem?" 

"Zdi se, mi, da bi se ne moglo 
galopirati tam." 

"Tako je, in prav to je stalo 
že več ljudi življenje. In vidite 
tiste svetlozelene pege, ki so ka-
kor na debelo potresene nad bar-
jem?" 

"Da; zdi se, da je tisto ozem-
lje rcdovitnejše od ostalega." 

Stapleton sq je zasmejal. 
"Tisto je velika Grimpen moč. 

vara," je rekel. "Ena sama na-
pačna stopinja tam pomeni smrt 
tako za človeka kakor za žival. 
Baš včeraj sem videl nekega 
konjiča, ki je zašel t ja . Takoj se 
je pogreznil in nikoli več ga ni 
bilo na vrh. Še nekaj časa sem 
videl njegovo glavo, ki se je v 
agoniji iztezala iz požiralnika, ki 
pa J e kmalu nato vsesal ubogo 
žival vase. Celo v suhi sezoni, 
i nevarno hoditi tam, v jesen-

skem deževju pa je tisto narav-
nost grozen kraj . In vidite, jaz 
pa si znam najti pot prav do sre-
dine tiste močvare, odkoder se 
tudi vedno živ in zdrav vrnem. 
Pri Bogu, tamle je spet eden od 
teh nesrečnih konjičev!" 

V tistih zelenih krpah se je 
valjalo nekaj rjavega. Nato pa 
je šinil kvišku dolg vrat in pre-
ko barja je zadonel strašen krik. 
Stresel sem se od groze, toda živ-
ci mojega tovariša pa so bili 
močnejši od mojih. 

"Je že izginil!" je rekel. "Moč. 

Dahlia Society of Ohio je 
razpisala nagrado $50 za naj-
primernejše ime tej nove vr-
ste daliji,i&i: je If^os Zrasla na 
vrtu v South Euclidu. Roži 
bodo dali Hme. 25. soptembrd, 
ko se vrši razstava dalij v ho-
telu Statler v Clevelandu. Raz-
stava se prične v soboto opol-
dne ter bo trajala do nedelje 
zvečer. Vstopnina je 20c. Na 
tej razstavi bodo poleg vseh 
vrst dalij, tudi druge cvetlice. 

• * • 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOč SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU STEM, 
DA OGLAŠAJO V 

• • • 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 
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vara ga je . pogoltnila. Dva v 
dveh dneh. Pa še več jih bo. 
Kajti živali se navadijo hoditi 
t ja ob suhem vremenu ter se ne 
izpametujejo prej, da jih dobi 
močvirje v svoj objem. Da, da, 
to je grozen kraj , ta Grimpen 
močvara!" 

"In vi, pravite, da morete pro-
dreti do t ja?" 

"Da, je steza ali dve, katerih 
se more poslužiti kak zelo akti-
ven mož. Jaz sem ti stezi od-
kril." 

"Hm, pa čemu bi hodili v tako 
strašen kra j?" 

"Well, vidite tiste griče tam 
zadaj? Tisti griči so prav za 

prav otoki, obdani krog in krog 
od neprehodne močvare. In tam-
kaj so one redke rastline in me-
tulji, ki jih lahko dobite, če si 
upate preko." 

"Mcrda bom nekega dne tudi 
jaz poizkusil svojo srečo." 

On me je pogledal z izrazom 
presenečenja. 

"Za božjo voljo, izbijte si iz 
glave tako misel!" je rekel. "Va-
ša kri bi prišla na mojo glavo, 
kaj t i zagotavljam vam, da ni ni-
ti najmanjše možnosti, da bi pri-
šli živi nazaj. Samo zato, ker sem 
si zapomnil gotova znamenja 
ozemlja, mi je mogoče, da naj-
dem pot t ja in nazaj." 

Vabimo na dobro kapljico! 
Rojaki v West Parku in 

tudi drugi, ki: vas pot nanese 
v West Park, ustavite se v 
n a š i h prijaznih prostorih, 
k je r boste vsak čas po do-
inače in pošteno postreženi 
s fino pijačo in okusnim pri-
grizkom. Pa pomenili se bo-
mo ka j o starih dobrih časih. 

Se toplo priporoča vaš stari znanec in pri jatel j . 

FRANK JURCA 
(JURCA'S NITE CLUB) 

4444 W. 130th St. West Park, O. 
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SUKNJAH IN POVRŠNIKIH 
READY-TO-WEAR 

$14.95 
in 

$16.95 
Kupite sedaj in prihranite! 

Za mal depozit vam jo shranimo 
dokler je ile potrebujete. 
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BRAZIS BROS. CLOTHES 
6905 Superior Ave. 

404 E. 156th St., blizu Waterloo Rd. 
6022 Broadway 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranisko-Slovenskafp Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894. lnkorponrana 12. januarja 1898 7 državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet. Illinois. 
POSLUJE 2E 44. LETO 

Glavni urad v lastnem domu: 1004 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 
3KUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $3,750,000 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 
K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 članov in članic v odraslem 

in mladinskem oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 

V Clevelandu, Ohio je 16 naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor Je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

42_letnega obstanka nad $5,900,000.00. 
GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 

3e se hočefi zavarovati pri dobri, pošteni in solventnl podporni 
organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K S K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. 
do 55' leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A" ali "B." Mesečini prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" ln ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 ln 50c na dan ali $5.00 na 

teden. Asesment primern- nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro-

vanja. 
Člani ln članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo Jim 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases-

mentov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki iz-

haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem Jeziku in katerega 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) P'j 
K. S K. Jednoti. kot pravi materi vdov in sirot, če še nisi član 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se 1» 
pristopi takoj. . 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo d» 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano 
vite ga; treba Je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — za n» 
daljna pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: J U D i l 

ZALAR, 1004 No. Chicago, Street, Joliet, Illinois. 


